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CONSEJC DE
. SEGURIDAD NUCLEAR

CSN-

ACTA DE INSPECCION

Doﬁa— Inspectora del Consejo de Seguridad Nuclear,

CERTIFICA: Que los dias cinco y seis de junio de dos mil siete se ha personado en el
emplazamiento de la antigua planta Elefante, de fabricacién de concentrados de
uranio, que estuvo situada en el término municipal de Saelices el Chico {Salamanca),
y que dispone de autorizacién de desmantelamiento, otorgada a ENUSA Industrias
Avanzadas, S. A. (ENUSA), titular de la instalacién, mediante resolucién de la
Direccidn General de Politica Energética y Minas del Ministerio de Economia de fecha
16 de enero de 2001.

Que las actividades de desmantelamiento ya finalizaron y que en el momento
~actual el emplazamiento restaurado se encuentra, desde comienzos de 2006, en el
sa¢nominado periodo de cumplimiento, previo a la clausura, de acuerdo con el
Nograma de vigilancia y control de las aguas subterraneas vy estabilidad de
sitfucturas, en adelante Programa de vigilancia y control del periodo de
;'_ plimiento, apreciado favorablemente por el Consejo de Seguridad Nuclear segun
cg’ sta en escrito remitido a Enusa de fecha 27 de octubre de 2005.

,,,/f' Que la inspeccién tenia por objeto realizar un seguimiento general de las
N\ _*_~Actividades en el emplazamiento restaurado de la planta Elefante en su situacién
actual de vigilancia y control durante el periodo de cumplimiento.

Que la Inspeccién fue recibida por D. jefe de
Garantfa de Calidad y Oficina Técnica, y D2 jefe del
Servicio de Proteccion Radiolégica y Medio Ambiente, quienes manifestaron conocer y
aceptar la finalidad de la inspeccién.

Que la inspeccion se realizé de forma simultanea con otra sobre |a instauracion
del Programa de vigilancia y control del periodo de cumplimiento en lo relativo a los

parémetros del emplazamiento que estaba efectuando D. —
funcionario del Cuerpo Técnico del Consejo de Seguridad Nuclear.

Que los representantes del titular de la instalacién fueron advertidos
previamente al inicio de la inspeccién que el Acta que se levante, asi como los
comentarios recogidos en la tramitacién de la misma, tendran la consideracion de

documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a instancia de cualquier
persona fisica o juridica. Lo que se notifica a los efectos de que el titular exprese qué
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informacién o documentacién aportada durante la inspeccion podria no ser publicable
por su caracter confidencial o restringido.

Que de la informacién suministrada por el personal técnico de la instalacion a
requerimiento de la Inspeccién, asi como de las comprobaciones tanto visuales como
documentales realizadas por la misma, resulta:

— Que se acompafi6 a la Inspeccion referida en el parrafo sexto de este Acta en una
visita de campo que tenfa como fin realizar diversas comprobaciones en relacién
con las inspecciones de Fase | realizadas de acuerdo con el Programa de
vigilancia y control del periodo de cumplimiento apreciado favorablemente por el
CSN, asf como con la regulacién de las aguas de escorrentia y otros aspectos
relacionados con los parametros del emplazamiento restaurado.

- Que durante esta visita de reconocimiento se verificd que el estado de las diversas
estructuras que componen el emplazamiento restaurado era satisfactorio.

Que se verificd que la vegetacién plantada como parte de las actividades de
restauracién realizadas en el emplazamiento se encontraba muy desarrollada,
apreciandose que habfa comenzado la colonizacion de las eras restauradas por
parte de especies vegetales autdctonas.
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Que se verificé el estado de las referencias de las placas de asiento instaladas en
dichas eras, observdndose que alguna de ellas se encontraba parcialmente borrada
debido a las inclemencias del tiempo y que otras habian sido repintadas tras
observar durante la realizacién de las inspecciones de Fase | que también estaban
parcialmente borradas por el mismo motivo.

— Que el titular expresé su intencién de repintar en breve las referencias de aquellas
placas que lo necesitaran con pintura resistente a la intemperie.

— Que el titular expresé que a raiz de las lluvias torrenciales caidas en el mes de
mayo del afio en curso, se realizd un recorrido de reconocimiento de las
estructuras restauradas, constatandose que no se habia producido ninguna
incidencia como consecuencia de estas lluvias.

- Que a pregunta de la Inspeccién, se indico que dados los resultados de este
recorrido de reconocimiento, no se habia efectuado ninguna inspeccién de
caracter especial, tal como est4 previsto en el Programa de vigilancia y control del
periodo de cumplimiento ante la ocurrencia de situaciones que pudieran afectar a
la estabilidad y confinamiento de las eras restauradas.

— Que, no obstante, se habia decidido adelantar a finales del presente mes de junio
la inspeccién de Fase | correspondiente a! afio 2007, la cual estaba inicialmente
prevista para el mes de septiembre.
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Que se visité la denominada Balsa de Recogida de.Eras (BRE), comprobandose
que la misma se encontraba llena de agua en el momento de la inspeccion.

Que dicha baisa recoge las aguas de escorrentia acumuladas en la cuenca de
recepcidn del emplazamiento restaurado de la antigua planta Elefante, aguas que
son conducidas a la balsa mediante un conjunto de canales de derivacién
construidos al efecto.

Que seglin su calidad radioldgica, estas aguas se envian al Digue de estériles de la
planta Quercus para su tratamiento como efluente radiactivo y posterior vertido al
rio Agueda, o se derivan directamente como aguas limpias.

Que en el momento actual, dadas las caracteristicas radiolégicas de las aguas que
se recogen en la BRE, todas ellas son tratadas como efluentes radiactivos.

Que aquellas aguas de escorrentia que no estan en contacto con estériles no se
recogen en la BRE, sino que son canalizadas directamente a cauces piblicos,
junto con el resto de las aguas limpias recogidas en el emplazamiento, tras
realizar el oportuno control radiolégico de comprobacidn.

Que por parte de los representantes de la instalacién se dieron las facilidades

necesarias para la actuacioén de la Inspeccién.

Que con el fin de quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que

sefiala la Ley 15/1980 de creacién del Consejo de Seguridad Nuclear, la Ley 25/1964
sobre Energia Nuclear, el Reglamento de Instalaciones Nucleares y Radiactivas y el
Reglamento de Proteccion Sanitaria contra Radiaciones lonizantes, asf como la
autorizacion referida, se levanta y suscribe la presente acta por duplicado en Madrid y

en

la sede del Consejo de Seguridad Nuclear a veintiocho de junio de dos mil siete.

TRAMITE.- En cumplimiento con lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento de
Instalaciones Nucleares y Radiactivas citado, se invita a un representante autorizado

de

ENUSA, Industrias Avanzadas, S.A. para que con su firma, lugar y fecha

manifieste su conformidad o reparos al contenido del acta.

CONFORKE.~ Se adjuntan manifestaciones.

Saelices-Ciudad Rodrigo, a 10 de julio de 2007 e




@ ENUSA

INDUSTRIAS AVANZADAS, S.A.

MANIFESTACIONES AL ACTA DE INSPECCION
Ref?.: CSN/AIN/ELE/07/11
(Fechas de inspeccion: 5y 6 de junio de 2007)

+ Hojan®1de 3, parrafo n°6

*~ Que Jos representantes del titular de la instalacién fueron advertidos previamente al Inicio
de la inspeccion que el Acta que se levante, asi como los comentarios recogidos en Ja
tramitacién de la misma, tendran la consideracion de documentos publicos y podran ser
publicados de oficio o a instancia de cualquier persona fisica o Jjuridica. Lo que se notifica
a los efectos de que el titular exprese qué informaclén o documentacién aportada durante
la inspeccién podria no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.”

A continuacién se recogen los parrafos que, de acuerdo con lo anterior, contienen

informacion que consideramos de caracter confidencial o restringido y, por tanto, no
publicable, sefialandola expresamente.

« Hoja n®1 de 5, parrafo n° 4

“ - Que la Inspeccién fue recibida por .55l

BN, Jefe de Garantia de Calidad y
o , jefe del Servicio de Proteccién Radiologica y
Medio Ambiente, quienes manifestaron conocer y aceptar la finalidad de la inspeccién.”

Oficina Técnica y D550
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DILIGENCIA

En relacion con el acta de inspeccion de referencia CSN/AIN/ELE/07/1 1, de fecha cinco y
se1s de junio de 2007, la Inspectora que la suscribe declara con relacién a los comentarios y
alegaciones contenidos en el tramite de la misma, lo siguiente:

Hoja n° 1 de 3, parrafo n® 6

El comentario no modifica el contenido del acta

Hojan°1 de 3, parrafon® 4

El comentario no modifica el contenido del acta

En Madrid, a 17 de Julio de 2007

- Inspectora -



